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ORIGEN Y SENTIDO DE LA LINGUISTICA ACTUAL

CURSILLO DEL

En la semana comprendida entre el Y y el
14 de septiembre de este afo, estuvo en Bogo-
td el eminente profesor Eugenio Coseriu, cate-
dratico de la Universidad de Tubinga, quien
una interesante ¢ im-

desarrollé entre nosotros

portante labor académica.

En EL SEMINARIO ANDRES BELLO

En el Instituto Caro y Cuervo el profesor
Coseriu dicté un cursillo sobre “Origen y sen-
tido de la lingtistica actual”. En este cursillo el
conferenciante determiné cudles eran las raices
histéricas de la lingtistica actual. Inicid su ex-
posicion afirmando que las caracteristicas que pa-
recian mis representativas de la linglifstica mo-
derna eran su novedad v su variedad. Sin em-
bargo, estas afirmaciones, seglin el profesor Co-
seriu, no son tan radicales, pues, por una parte,
la actual lingtiistica confirma una tradicidn, vy,
por la otra, dentro de la multiplicidad es posi-
ble encontrar una unidad de sentido. Precisa-
mente, la comprobacién de estas afirmaciones
constituyé la finalidad misma del cursillo.

Asi, pues, afirma D. Eugenio Coseriu, las rai-
ces de la linglistica actual son, contrariamente
a la creencia general, bastante lejanas y buena
parte de los postulados y topicos de la lingiiis-
tica, que muchos consideran como revoluciona-
rios, aparecen va formulados por escritores de
la antigiiedad.

Tenemos, por cjemplo, que la distincion del
signo lingiifstico en sus dos componentes (sig-
nificante y significado) se encuentra ya concep-
tualmente en Aristételes (“lo que se encuentra
en la voz es signo de las pasiones del alma’)
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v terminologicamente en los Estoicos y mds tar-
de en San Agustin, quien llama dictio, verbum,
dicibile y res respectivamente a signo, significan-
te, significado y objeto,
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También el concepto de ‘arbitrariedad’ del
signo linguistico, aquello que Saussure llamé
“I'arbitraire du signe”, se encuentra en AristGte-
les, al cual traduce Boecio, traducciéon que se di-
funde a lo largo del siglo XVI.

Otro ejemplo cldsico seria el de la distincién
entre lenguaje primario u objetivo y lenguaje
secundario o metalenguaje, ejemplo que se halla,
desde el punto de vista conceptual, en San A-
gustin, quien afirma, en la primera parte de
De Magistro, que Verbum es palabra y signifi-
fica palabra mientras que flumen es palabra pero
no significa palabra. Esta distincién se conser-
va en los escoldsticos medievales bajo la denomi-
nacion de Suppositio formalis y Suppositio ma-
terialis.

Los anteriores ejemplos sirven para demos-
trarnos como, segin el profesor Coseriu, la lin-
glifstica actual es nueva con respecto a una épo-
ca inmediatamente anterior, pero ella se vincula
con una linglilstica antigua,

El Dr. Coseriu hace una division histérica de
la linglistica estableciendo los siguientes perfo-
dos: el Antiguo que llega hasta el Renacimien-
to (en el cual predomina una lingiistica tedrica
general y la descripcién de una lengua en su si-
tuacién no circunstancial); el Renacimiento (que
se concentra en el aspecto histérico y compara-
tivo); el siglo XVIII (el cual plantea los pro-
blemas de gramdtica general y descriptiva) y el
siglo XIX (en el que hay un regreso al método
histérico y comparativo). De este esquema po-
demos deducir que la linglistica del siglo XX
se presenta como una continuacion de la del si-
glo XVIII, con un replanteo del método des-
criptivo.

Otro ejemplo vilido sobre este particular se-
ria el de la distincién entre diacronfa y sincro-
nia, la cual se encuentra en el gramdtico fran-
cés Francois Thurot vy, también, en Andrés
Bello, luego aparece en von Gabelentz y, final-
mente, en Saussure. También la distincién entre
lenguaje, lengua y habla, aparece ya en Hum-
boldt, aunque sin propésitos metodolégicos (lue-
go la reforma von Gabelentz y después Saus-
sure). De tal manera que Saussure constituye
la sintesis de las varias concepciones existentes
anteriormente y su mérito, en opinién del pro-
fesor Coseriu, consiste no en crearlas sino en

reunirlas en un sistema unitario, es decir en sis-
tematizarlas.

Aunque la lingtifstica actual ha seguido o ha
tomado variados y diversos caminos, clla se pre-
senta como una reaccién a la lingiistica de los
neogramaticos. La ideologia neogramitica es la
manera como se manifiesta en la lingiiistica una
ideclogia mds amplia y vasta: el positivismo, el
el cual podria caracterizarse por cuatro princi-
pios a saber:

1°. El principio del individuo o del hecho in-
dividual, segtin el cual, en la experiencia cienti-
fica se parte siempre de hechos individuales y
se llega a lo general por abstraccién de aquellos;
el principio del individuo dard a luz el llamado
‘Atomismo’, en lingiiistica.

2. El principio de la sustancia, cuyo signifi-
cado es el de que los hechos individuales se con-
sideran fundamentalmente en lo que son, no en
sus relaciones ni en su funcidn.

3. El principio de la evolucién, segin el cual
los hechos se consideran en su desarrollo, y este
es el tipo de evolucién natural.

4. El principio de la naturaleza, segn el cual
todos los hechos son ‘naturales’, nacen, crecen,
decaen y mueren y son explicados por causas,
lo cual ocasiona en lingiiistica expresiones tales
como ‘la vida del lenguaje’, ‘la lengua madre’ y
‘las lenguas hijas’, y la blsqueda de leyes, de
normas generales que surgen de la observacién
de hechos lingiiisticos que se producen frecuen-
temente (ej. las leyes de los cambios fonéticos).

Alrededor del afio 1900 se produce una reac-
cibn en el pensamiento universal, reaccién que
se manifiesta especialmente en la filosofia: A-
parecen las Investigaciones logicas de E. Husserl
y con ellas la Fenomenologia; surge el Idealis-
mo italiano con la Estética de B. Croce; el Intui-
cionismo de H. Bergson se desarrolla en Fran-
cia, y se crea la famosa teoria de la Gestalt.

A los cuatro principios positivos se oponen
olros cuatro que son:

1. El principio del sistema (por oposicion al
del individuo), segin el cual no hay experien-
cia del hecho individual aislado y solo es posi-
ble llegar al hecho individual aislindolo de su



contexto. Se afirma, pues, la universalidad del
hecho.

2. Principio de la forma o de la funcién
(por oposicién al de la situacién), seglin el cual
los hechos no se determinan por su materiali-
dad, sino por sus relaciones, o bien los objetos
no se determinan por lo que son sino por aque-
llo para lo cual sirven.

3. Principio de la estaticidad (por oposicién al
de la evolucién), segn el cual, dado que un
objeto contiene su universalidad, la tendrd siem-
pre mientras no se transforme en otra cosa,

4. Principio de la distincién entre objetos na-
turales y objetos culturales (por oposicion de la
naturaleza), segin el cual los objetos natura-
les estdn en el mundo, se dan a la experiencia
fisica, mientras los objetos culturales tienen un

doble modo de ser: primero como objetos natu-
rales y segundo —al mismo tiempo— estin en
la conciencia, en la intuicién de quien los pro-
duce y en la interpretaciéon de quien los percibe.

Estos principios antipositivistas se manifiestan
en la lingiistica actual del siguiente modo:

1. El principio del sistema es caracteristico de
toda la lingiiistica actual. Asi, la geografia lin-
glistica es la relacién en el espacio entre formas
equivalentes consideradas como fases histéricas.
El idealismo en Estilistica es el estudio de las
relaciones histéricas en un texto, En lingiifstica
sociolégica se relacionan las formas lingiiisticas
con las sociales. En el estructuralismo se es-
establecen relaciones entre las formas lingiifsticas
dentro del sistema lingiiistico mismo. En la gra-
mitica transformacional se establecen relaciones
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internas entre estructuras semdnticamente analo-
gas, por medio de lo que se llama la “estructura
profunda”.

2. El principio de la funcién como opuesto
al de la sustancia es también caracteristico de la
lingtiistica actual. Asi, en el anilisis estilistico
se trata de establecer las funciones en el texto
(hechos diferentes podrdn indicar lo mismo y
hechos anédlogos podrdn indicar algo diferente),
o sea que no se consideran los significados gene-
rales de una expresién sino el significado que
adquiere en el contexto.

3. En cuanto al tercer principio se puede afir-
mar que casi toda la lingiiistica actual es des-
criptiva; en ella se ignoera la historia o se la con-
sidera como tarea sucesiva, dependiente de la des-
cripcion.

4. El cuarto principio puede tener alguna apli-
cacion en el Neohumboldtismo o en la grami-
tica transformativa. Pero, en general, en la lin-
giifstica actual este principio no se aplica. Se ha-
bla del determinismo del sistema, se buscan le-
yes y normas generales, por lo cual se une, mds
bien, a la doctrina naturalista.

Sin embargo, y exceptuando el cuarto prin-
cipio que sélo se aplica esporddicamente, los
principios antipositivistas que se presentan en la
linglistica actual estin en realidad en contra-
diccién con su concepcién bdsica, que es positi-
vista. Sirven de ejemplo al mismo Saussure vy
luego a Sapir el cual cita a Croce; pero como
el estructuralismo norteamericano deriva de
Bloomfield y no de Sapir, es declaradamente po-
sitivista. Asi, por ejemplo, el estructuralismo de
la Escuela de Praga que entiende que la lengua
es forma y no sustancia, para la identificacién
de los fonemas emplea el método de la conmu-
tacién del fonema. En cambio el Bloomfieldismo,
que considera la sustancia, utiliza el método de
la distribucién y describe los fonemas por su sus-
tancia material.

Esta concepcién, comin a toda la lingiiis-
tica actual, condiciona, pues, no solamente el
concepto de lenguaje y las formas de estudio, si-
no también el orden de las ciencias lingiiisticas
y los métodos que se aplican en casos particula-
res.

Hasta aqui ¢l tema del cursillo dictado en el
Instituto Caro y Cuervo durante los dias 9, 10
y 11 de septiembre.

Ex ra Universipap NacionaL

Simultdneamente con este cursillo el Dr. Eu-
genio Coseriu dicté una serie de conferencias sobre
distintos aspectos de la linglistica y en algunas
ocasiones sobre temas de Filosofia del lenguaje.
Estas conferencias tuvieron lugar en diferentes
centros culturales de la ciudad. Asi, el dia 9 de
septiembre dictd, en la Universidad Nacional, una
conferencia sobre el tema “Mis alli del estruc-
turalismo”, en la cual expuso su teoria sobre las
actuales escuelas lingiifsticas y sobre su situacién
en el panorama linglistico universal. En la mis-
ma Universidad Nacional dicté otra conferencia
sobre “El tipo lingiifstico espafiol roménico”.
Tanto esta conferencia como la anterior fueron
muy concurridas y suscitaron numerosos comen-
tarios y polémicas,

LA TEORIA DEL LENGUAJE
EN ARISTOTELES

El miércoles 11 de septiembre el profesor Co-
seriu dicté dos magnificas conferencias: una en
la Universidad de los Andes sobre “La teoria
de la lengua en Aristételes” y otra en el Insti-
tuto Colombo-Alemidn sobre “La actualidad de
W. von Humboldt”, Quizds la primera de es-
tas dos conferencias haya sido una de las mds
brillantes exposiciones de cuantas se le escucha-
ron al mismo profesor en Bogota.

LA AcTUALIDAD
pE GUILLERMO DE HUMBO‘LDT.
La conferencia sobre Humboldt fue una de-
tallada e interesante exposicién, en la cual el con-
ferencista manifestd su interpretacion del pensa-
miento lingiifstico humboldtiano y mostré abun-
dantemente cémo ese pensamiento estaba pre-
sente en las distintas corrientes de la lingtistica
contempordnea. Después de la conferencia, el Di-
rector del Instituto Colombo-Aleman ofrecié una
cena en honor del ilustre conferenciante.

ENSENANZA DE LA LENGUA
Y ENSENANZA DE LA GRAMATICA

El jueves 12 de septiembre en las horas de la
mafiana el profesor Coseriu dicté en el Instituto
Caro y Cuervo una conferencia sobre “Ensefian-
za de la lengua y ensefianza de la gramdtica”.
Esta conferencia estuvo dirigida principalmente
a los alumnos del Seminario Andrés Bello.

VisitA A YERBABUENA

Concluida la conferencia el Dr. Coseriu se
trasladé a la Sede de nuestro Instituto en Yerba-



buena y alli visito las distintas dependencias del
Caro y Cuervo y conocié a los investigadores y
colaboradores  de los  diferentes departamentos
que componen el Instituto.

Al medicdia el Director del Instituto Caro
y Cuervo ofrecio al eminente lingiista, en nom-
bre del organismo que preside, un almuerzo ti-
pico al cual asistieron investigadores y profeso-
res. Alli mismo, en Yerbabuena, el Director ob-
sequid al grato visitante con las publicaciones
del Instituto.

LENGUAJE Y POESIA

En las horas de la tarde el Dr. Coseriu se
trasladé al centro de la ciudad y ofrecié una
nueva conferencia, destinada al publico en ge-
neral, en la cual hablé sobre el tema “Lengua-
je v poesia”. Esta conferencia, a la cual invitaba
el Instituto Caro y Cuervo, se verificé en la
sala José Eusebio Caro de la Biblioteca Nacio-
nal.

SEMANTICA ESTRUCTURAL
El viernes 13 de septiembre el Dr, Eugenio
Coseriu dictd una conferencia sobre “Semdntica
estructural”. Esta, como casi todas las anteriores,
estuvo dirigida especialmente a los alumnos del
Seminario Andrés Bello. En el transcurso de
ella el conferenciante analizé las nuevas tenden-
cias de la semantica, explicé ampliamente en
qué consistia la semintica estructural y expuso
su propia teoria sobre ¢l tema.

OrcaNizacioN DEL (GOETHE-INSTITUT

El sibado 14 de septiembre, hacia el medio
dia, el destacado profesor partié con destino a
Lima, donde, en las horas de la tarde, debia
dictar una nueva conferencia.

El Instituto Caro y Cuervo expresa su agra-
decimiento al Instituto Goethe de Alemania y
al Instituto Cultural Colombo-Alemdn, institucio-
nes que hicieron posible la visita del eminente
filélogo v linglista.

EL PROFESOR EUGENIO COSERIU

DATOS BIOGRAFICOS

Nacié el 27 de Sepuembre de 1921 en Mihai-
leni, Rumania. Bachillerato en 1939, en Balti.

EsTUDIOS UNIVERSITARIOS:

lasi  (1939-1940), Roma (1940-44), Padua
(1944-45), Milano (1945-49). Materias: Filologia
Rominica, Filologia Eslava, Filosofia, Ademas: Lin-
giifstica Indoeuropea, Lenguas Germdnicas, Lenguas
Balticas, Albanés, Ungaro y Turco.

Doctorado en Filologia (‘Lettere’): Roma, 1944
(disertacién: “Gli influssi della poesia epica medioe-
vale francese e italiana sulla poesia epica popolare
degli Slavi meridionali”).

Doctorado en Filosofia (especializacién Estéti-
ca): Milano, 1949 (disertaciéon: “Le idee estetiche
in Romania™).

1947-50: Lector del idioma rumano en la Uni-
versidad de Milano y al mismo tiempo colabora-
dor para lingiistica y literatura en la “Enciclope-

dia Hoepli”.

1951-63: Catedritico titular para Lingiistica
General en la Universidad de Montevideo, Uruguay,
y Director del Departamento de Lingiistica. Al
mismo tiempo catedritico para Lingiistica (general,
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romdnica e hispdnica) en el Instituto de Profesores,
Montevideo.

Diciembre de 1960 a febrero de 1961: Profe-
sor invitado para Lingiistica General, en la Uni-
versidad de Coimbra, Portugal.

Noviembre de 1961 a febrero de 1963: Profe-
sor invitado para Filologia Romainica, en la Uni
versidad de Bonn, Alemania.

Mayo de 1962 a febrero de 1963: Profesor para
Filologia Romdnica en la Universidad de Franc
fort, Meno, Alemania.

Desde mayo de 1963: Profesor para Filologia
Romiénica (Lingtistica) en la Universidad de Tu-
binga, Alemania (desde diciembre de 1966: para
Filologia Romadnica y Lingiistica General).

Profesor invitado para Lingiiistica General vy
Romainica en los Seminarios Internacionales de Va-
caciones de A. F. L. A.: Besancon, 1965, Greno-
ble, 1966, Nancy, 1967.

Conferencias como profesor invitado en el mar-
co de los “Cursos Superiores de Filologia Espano-
la”, Milaga, 1966 y 1967.

Profesor invitado en la “Escuela de Invest-
gacion Lingiistica”, Madrid, 1966, 1967, 1968.

Cursos y conferencias: Universidades de Santia-
go, Valparaiso, Concepcién. (Chile), Porto Alegre
(Brasil), Tucumén (Argentina), Caracas (Venezue-
la), Amberes y en el Colegio de México.

Miembro de la ‘Société Linguistique’ de Paris,
de la ‘Linguistic Society of America’, del ‘Linguis-
tic Circle of New York’, de la ‘Asociation Phoné-
tique Internationale’, de la ‘Société de Linguisti-
que Romane’, de la ‘Academia Brasileira de Filo-
logia’, etc.

Miembro de Redaccién de la Zeitschrift fir
Phonetik, Sprachwissenschaft und Kommunika-
tionsforschung” (Berlin), de la Foundations of
Language (Dortrecht, Holanda) y del Sprachwis
senschaftliches Wirterbuch (ed. J. Knobloch). Co-
editor de la “Biblioteca Lingtistica” (Estocolmo y
Lund, Suecia). Miembro del Comité ejecutivo de
la Societas Linguistica Europea (1966-67).

PUBLICACIONES

Sistema, norma y habla, Montevideo, 1952 (con re-
sumen en alemdn).

La Hispania romana y el latin hispinico. Breve in-
troduccion al estudio histérico del espasiol, Mon-
video, 1953,

El Hamado ‘latin vulgar’ y las primeras diferencia-
ciones romances. Breve introduccidn a la lingiiis-
tica romdnica, Montevideo, 1954,

Forma y sustancia en los sonidos del lenguaje,
Montevideo, 1954 (con resumen en inglés y en

alemén).

La geografia lingiiistica, Montevideo, 1954 (4%, ed.,
Montevideo, 1966).

Logicismo y antilogicismo en la gramdtica, Monte-
video, 1956 (2* ed., Montevideo, 1957).

Determinacién y entorno. Dos problemas de  unu

lingiiistica del hablar. Romanistisches Jahrbuch, 7,

195556 (también Valparaiso, 1959, y Tucumin,
1961).

Sincronia, diacronia ¢ historia. El problema del cam-
bio lingiiistico. Montevideo, 1958 (traduccién al
ruso, Mosct, 1963).

Arabismos o romanismos?, Montevideo, 1961, y en

NRFH, 15 (1961).

Teoria del lenguaje y lngiiistica general, Madrd,
1962 (2* ed., Madrid, 1967).

Pour une sémantique diachronique structurale, en

TLL, 2, 1 (Estraburgo, 1964).

Structure lexicale et enseignement du vocabulaire,
en Actes du Premier Colloque International de
Linguistique Appliguée, Nancy, 1966,

“Tomo y me wvoy”'. Ein Problem vergleichender
europdischer Syntax (“Tomo y me voy”. Un pro-
blema de la sintaxis europea comparada), en Vox
R., 25 (1966).

L'arbitratre du signe. Zur Spitgeschichte eines aris-
totelischen Begriffes. (L'arbitraire du signe. Con-
tribucién a la historia tardia de un concepto
aristotélico), en ASNS, 204 (1967).

léxicas),

Solidarititen  (Solidaridades

(1967).

Lexikalische
en Poetica, 1

Der Mensch und seine Sprache (El hombre y su
lengua), Intervencién en el ciclo de conferen-

cias de la Universidad de Tubinga (1966).



REUNIONES DEL PILEI EN RIO DEJANEIRO
Y SAOPAULO

Durante los dias 8 y 9 de agosto se reunid
en Rio de Janeiro la Comision de Becas vy
Admisiones del Preer v en los dias siguientes
en Sdo Paulo tuvieron lugar las sesiones pre-
vistas del Comité Ejecutivo de este mismo
organismo.

ComisiON DE BEecas

El objeto de la reunién de Rio era el de
tramitar las solicitudes de admisiones y be-
cas para el Tercer Instituto Interamericano de
Lingiiistica que se celebrard en Sio Paulo del
15 de enero al 28 de febrero de 1969.

Concurrieron a la cita los sefiores Joaquin
Mattoso CAmara Jr., Presidente de la Comi-
sion, Rubén del Rosario, de Puerto Rico, John
Figueroa, de Jamaica, y Rafael Torres Quin-
tero, de Colombia. No pudieron estar presen-
tes los doctores Roberto Lado, de Washing-
ton, y Juan M. Lope Blanch, de México, quie-
nes forman también parte de la Comision.

Luego de examinar las documentaciones
de los candidatos se hablé de que, ademas
de ser muy pocas en ndmero, varias carecian
de los certificados exigidos. Esto determind
que el otorgamiento de las becas se hiciera
condicionado a la presentacidn, antes del 1°
de octubre de 1968, de dichos documentos.
En estas condiciones fueron distribuidas entre
los aspirantes la mayor parte de las 15 becas
que ofrece el Programa; se aceptaron tres para
Colombia y se dejaron algunas en reserva pa-
ra posibles nuevos candidatos de paises ameri-
canos que no se habfan presentado. Otras pro-
posiciones se aprobaron para ser sometidas al
Comité Ejecutivo, entre las cuales cabe des-
tacar la de que en cada pais sea designado
en adelante un delegado que se encargue de
hacer conocer el ofrecimiento de las becas, dis-
tribuir los formularios y remitirlos, debida-
mente diligenciados, al sitio donde se retna
la Comision.

ReunioNgs peEr. Comité Ejecurivo

A partir del dia lunes 12 de agosto, y du-
rante toda esa semana, sesiond en la ciudad de
Sio Paulo ¢l Comité Ejecutivo del Progra-
ma, compuesto por los siguientes miembros:

Norman A. McQuown, Presidente; Aryén
Dall'lgna Rodrigues, Secretario; Juan M. Lo-
pe Blanch, Donald Sola, Rubén del Rosario,
Yolanda Lastra y Rafael Torres Quintero. A
la reunion solo dejé de asistir la sefiorita Yo-
landa Lastra, recientemente nombrada cate-
dratica de la Universidad Auténoma de Mé-
Xico.

Fueron convocados también a estas jun-
tas los Presidentes de las varias comisiones
del Pier y de ellos estuvieron presentes los
doctores Jorge Sudrez, de la Argentina, Pre-
sidente de la Comision de Lenguas Indige-
nas y Criollas; Paul Garvin, de los Estados
Unidos, de la Comisién de Lingiiistica Com-
putacional, y Francisco Gomes de Matos, del
Brasil, de la Comisién de Institutos de Lin-
glistica.

Numerosos asuntos fueron debatidos y re-
sueltos total o parcialmente durante las inten-
sas jornadas de Sdo Paulo. Enumeramos los
principales: finanzas del Programa; organi-
zacion, programacion y delegados para el V
Simposio; direccion, profesorado y admisién
de alumnos para el Tercer Instituto Lingiis-
tico; Segundo Congreso de la Asociacion de
Lingtistica y Filologia de América Latina
(AvraL) que se celebrard también en Sao
Paulo del 3 al 8 de enero de 1969; obtencién
de personeria juridica y sede fija para el Pr-
Ler; futuros Simposios ¢ Institutos, previstos
para San Juan de Puerto Rico y Montreal.

InForMES DE COMISIONES

Se escucharon interesantes informes sobre
lo actuado por algunas comisiones a partir
del Simposio de México. Asi, por ejemplo,
el doctor Juan M. Lope Blanch informé so-
bre la reuniéon celebrada en San Juan de
Puerto Rico para la reestructuracién de la Co-
mision de Lenguas Nacionales a partir del
10 de junio de 1968, presidida por el doctor
Alberto Escobar Sambrano, del Perti. Dijo
cébmo todos los asistentes habian estado en
pleno acuerdo sobre algunos puntos basicos,
tales como la fusion de esta comisién con la
de Lingiiistica y Dialectologia Iberoamerica-
na para evitar interferencias y duplicacién de



esfuerzos entre las comisiones del PrcerL
Igualmente que la Comision de Linguistica
Aplicada atienda también en sus actividades
a la ensefianza de la lengua materna. El do-
cumento expedido por la reunién de Puerto
Rico fue bien recibido por el Comité Ejecu-
tivo y se acordd presentarlo a la préxima
Asamblea General del Simposio.

El doctor Paul Garvin presenté su infor-
me sobre la reunién de la Comisién de Lin-
giiistica Computacional habida en Santa Mé-
nica, California, del 26 al 28 de junio de 1968.
De este documento es importante sefalar la
solicitud hecha por la Comisién para que en
una de las sesiones plenarias del Simposio de
Sao Paulo se trate el tema de la contribu-
cion que la lingiiistica computacional puede
dar a los humanistas que temen la “deshu-
manizacion” de la ciencia por la computa-
dora. La Comisién ofrece el trabajo del doc-
tor Joseph E. Grimes: La computacién en
lingiiistica, jdeshumanizacion o liberacién
del espiritu investigador?

La Comisién de Delegados y Observado-
res, presidida por D. Rubén del Rosario, pre-
sentd. un informe detallado: sugiri6 nom-
bres de personas para ser invitadas como
Delegados o como Observadores y elimind
otros hasta completar cien para la primera
categoria y cincuenta para la segunda, des-
pués de fijar los criterios que en esta selec-
ciéon habrin de aplicarse.

El doctor Lope Blanch dio cuenta de los
adelantos que ha tenido el proyecto de inves-
tigacién del habla culta urbana en algunas

capitales espafiolas e hispanoamericanas e ins-
t6 a los concurrentes para que promuevan
en sus respectivos paises el interés por este
programa considerado como una de las ini-
ciativas fundamentales de la lingiiistica ibe-
roamericana.

NUEVO PLAZO PARA BECAS

A pesar de lo acordado en Rio de Janeiro
por la Comision de Becas, el Comité Eje-
cutivo consideré que por no haber sido sufi-
cientemente divulgado en muchos paises el
Programa de becas del Pier y por tanto no
haberse recibido solicitudes abundantes entre
las que pudiera hacerse una seleccién acer-
tada, era conveniente prorrogar el plazo has-
ta el 19 de octubre de 1968 para aceptar nue-
vas peticiones y examinar las documentacio-
nes complementarias que hacian falta, Asi se
otorgaron amplias facultades al doctor J. Mat-
toso Ciamara, como Presidente de la Comi-
sién, para proceder a una nueva clasificacién
de solicitudes, juntando las primeras ya es-
tudiadas con las que se recibieran de nuevo,
con lo cual quedé invalidado lo resuelto en
la reunién de Rio. Por lo que hace a Colom-
bia, pues, las tres becas concedidas quedaron
pendientes hasta fines de octubre, cuando la
nueva comisién decida lo pertinente.

Informaremos en posterior entrega de No-
ticias Culturales la decisién final de este a-
sunto, asi como los detalles sobre Delegados
y Observadores invitados al Simposio de ene-
ro y al Congreso de ALFAL.

SEMINARIO SOBRE GERMAN

En agosto del presente afio finalizé el Se-
minario de un afo, sobre el poeta Germdin Par-
do Garcia, dirigido por la doctora Cecilia Her-
nandez de Mendoza. Como resultado de este se-
minario sc¢ pI‘CSCntaron tres m(]I]Ogl’HfiZlS:

“Los temas en la poesia de Germin Pardo
Garcia” por Barbara Jean Derrick, norteameri-
cana.

“La cromitica en la poesia de German Par-
do Garcia” por Mary A. Kilmer, norteamerica-
na.

PARDO GARCIA

“Germin Pardo Garcia: el uso de imdgenes
en el desarrollo del tema de la angustia” por
Diana Elizabeth Randall, canadiense.

El Profesor James Willis Robb, de la Uni
versidad George Washington, contribuy6é con
valiosos datos sobre la vida y obra del poeta.

Germin Pardo Garcla en carta a la docto-
ra Cecilia Hernandez de Mendoza —29 de agos-
to de 1968 — dice: “Los tres ensayos me pare-
cen de una admirable belleza y me llenan de in-
merecida honra”.
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El 21 de enero de 1968 falleci6 en Paris,
repentinamente, el profesor Jean Camp, emi-
nente hispanista, vinculado a Colombia des-

de su permanencia en nuestro pais en el afio
de 1964.

Una de sus ultimas alegrias fue haber
visto la edicion de su Guirnalda colombiana,
publicada a fines de 1967 por el Colegio Ma-
ximo de las Academias de Colombia. Espe-
cial satisfaccion le produjo el prélogo escri-
to por D. Andrés Holguin.

La guirnalda recoge 22 sonetos de auto-
res colombianos, traducidos al francés por el
profesor Camp, como homenaje a los poetas
de Colombia. Entre ellos se cuentan Rivera,
Valencia, Rivas Groot, Gdémez Restrepo vy
Luis Carlos Lépez (véase el comentario de
Carlos Delgado Nieto sobre este libro en No-
ticias Culturales, nim. 87).

El profesor Camp vino a Colombia en
mision de la Unesco para estudiar los planes
de la educacién superior y elaboré un amplio
informe sobre la organizaciéon universitaria.

La Academia Colombiana lo recibié como
miembro correspondiente el dia 9 de noviem-
bre de 1964 con una lectura sobre La gene-
racion poética de 1925 en Espaita.

En el Seminario Andrés Bello dicté una
conferencia sobre Calderén de la Barca y el
teatro metafisico contempordneo, ¢l 4 de ju-
nio de 1964. Visité a Yerbabuena el 3 de mar-
zo del mismo afio. En el ntm. 40 de Noti-
cias Culturales dio a conocer una informacion
sobre La extension de la enseiianza de la len-

HISPANISTA
Y L

JEAN CAMP

OMBIA

gua espanola, de su literatura y de la litera-
tura ibero-americana en el sureste de Francua.

Camp habia nacido el 6 de febrero de
1891 en un pueblecito del Languedoc, de una
familia de viflateros. Descubrié el hispanis-
mo en la Sorbona. A los 18 afos estuvo en
Madrid, estudié en el Ateneo y se rozd con
los grandes literatos de la época: Unamuno,
Azorin, Valle-Inclan. Inicié su carrera uni-
versitaria en el Colegio francés de Madrid.
Ocupd luego varias catedras en Francia, en-
tre ellas la de lengua y literatura hispano-
americana en la Facultad de Letras de Aix-
Marsella, de la cual fue primer titular.

En 1946 estuvo en México. Recorrié va-
rios paises de la América Central y del Sur,
como la Argentina, el Perdi, Chile, etc. En sus
ultimos afos fue alcalde de Roquefort-les-
Pins, en la Costa Azul francesa, cargo que
dejé durante unos meses para venir a Colom-
bia, al frente de la misién pedagdgica de la
Ungesco. Su casa en Roquefort se llamaba
“El Ranchito”.

Fue autor de una extensa obra literaria.
Escribi6 varias novelas de tema mediterraneo
o hispanico, y méas de 70 obras de teatro, ori-
ginales o adaptadas del espafiol. Tradujo mu-
chos autores de lengua castellana, como Lope
de Vega, Calderén, Tirso de Molina, Valle-
Inclan, Rafael Alberti, Alejandro Casona y
Federico Garcia Lorca. Publicé La guirlande
espagnole (México, 1947; Paris, 1961), con
prologo de Alfonso Reyes, que es una selec-
cion de los mas bellos sonetos espafioles del
Siglo de Oro, traducidos al francés. En La
guirnalda colombiana quiso continuar esta ta-



rea, traduciendo algunos de los mejores so-

netos colombianos.

Con su agudo sentido estético se perca-
t6 facilmente de que Colombia ha descolla-
do por el acabado cultivo del soneto, forma
de expresion que en espafiol ha alcanzado la
mayor perfeccién. La poesia francesa, la italia-
na y la inglesa han producido obras maestras
en este género. Pero es quizas en Espafia don-
de se ha llegado a un grado de maximo re-
finamiento. Y Colombia ha aquilatado y ex-
tremado la tradicién espanola en esta clase de
composicion métrica.

El Tiempo de Bogotd registré la noticia
del fallecimiento del profesor Jean Camp con
las siguientes palabras: « Una brillante tradi-
ci6n de hispanistas franceses — pero por so-
bre todo de hispanocamericanistas— es la que
sigue extinguiéndose en el panorama intelec-
tual y universitario de Francia, con la muer-
te del profesor Jean Camp, ocurrida anteayer
en Paris, de una crisis cardiaca, a la edad de
76 afos. Hace apenas algunas semanas, el Ins-
tituto Caro y Cuervo habia publicado una
hermosa “plaquette” en la que el profesor
Camp daba a conocer la version que ¢l mis-
habia hecho de algunos sonetos de autores co-
lombianos, como una contribucién mas al co-
nocimiento de nuestra literatura y de nues-
tros poetas en el universo europeo.

Traductor, entre otros muchos, de Miguel
Angel Asturias, de Federico Garcia Lorca, de
Rafael Alberti, de Alejandro Casona, Jean
Camp fue también un hombre de multiple
actividad humana. El ejercicio de la politica
en su pais no le fue extrafio, porque la en-
tendia también como un contacto social vy
mental entre los hombres. No hace mucho
tiempo fue huésped, y muy grato, de este pa-
15, en donde siempre contd con amigos sin-
ceros que se honraban con su comercio de le-
trado, interesado en nuestra América.

Miembro del Instituto

de Francia, de la Academia Colombiana de

correspondiente
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la Lengua, amigo permanente y fiel de este
universo hispano-americano al que tanto y
tan oportunamente le sirvid en su patria, Jean
Camp, como el rector Jean Sarrailh, como el
profesor Paul Rivet, fue un leal amigo nues-
tro. Su hijo, Andr¢ Camp, sigue al frente de
las emisiones radiofénicas francesas para la
América Latina, un eficaz trabajo en el que
brilla la influencia de su ilustre padre, cuya
muerte es hoy motivo de duelo para los ami-

gos nuestros en Francia ».

Durante su residencia en Bogota vy, pos-
teriormente, en su retiro de “El Ranchito”,
Camp fue recogiendo muchos datos y notas
sobre Colombia para un libro que queria es-
cribir y en el que se proponia trazar el per-
fil exacto de nuestro pais y de sus habitantes.
[nfortunadamente este libro no llegdo a ser
realidad.

Cuando lo sorprendié la muerte, se ocu-

" wiy s
paba en la publicacién de su traduccion del
Teatro completo de Miguel Angel Asturias.

Péstumo ha aparecido su Gltimo libro de
poemas, Vendange faite (Editions Seghers,
Paris), con prélogo de Jean Cassou. Se cierra
con este soneto, que es casi un presentimien-
to:

"TMA VERBA

Ma terre, je la porte éerite dans mon sang,

Ce sang que m'ont légué ceux qui la firent belle,
Les vignerons tannés qui lui furent fidéles

Et les copains de mon pass¢ dadolescent.

Tu les as wous repris en toi. Mais je les sens
Revivre et me parler & chaque aube nouvelle,
Sous le fer des chevaux qu'un laboureur attelle,
Dans le vol des bisets, dans 'avril renaissant,

Dans le mirissement des raisins a l'automne,
L'éclatement de la grenade, dans la tonne
O bout le vin nouveau qu'ils avaient pressenti

Et je sais I'heure proche ou, me sachant docile,
Entrouvrant ton manteau de pierraille et dargile,
Tu me diras: Cest le moment: viens, mon petit.



LAS TARDES DE YEBABUEN/A

RAFAEL POMBO
NATURAL DE BOGOTA

En algunas ocasiones escribi sobre la pa-
labra poética unitiva y derramada — Dios,
alma, tierra, infancia, héroes, mujer, musica,
ensuefio, amorosa sed —, sobre la palabra
arraigada y alada de Rafael Pombo. Pero me
interesa sefialar aqui: Yerbabuena, y ahora:
Agosto de sol y viento, el aire sabanero y san-
taferefio que bafia tantas veces su poesia.
Pombo se sentia visceralmente enraizado, en-
trafiado, en su ciudad natal y la maravillosa
campina que la circunda. A veces la canta
desde lejos, con penetrante nostalgia: asi en
este soneto que tiene, mas que un valor esen-
cialmente lirico, una garbosa entonaciéon de
amable testimonio costumbrista:

;Y podrd seros mi memoria omisa,
oh silenciosa, inolvidable andanza
de pesebre en pesebre, insigne alianza

de culto y baile, y mascarada, y risa?

iOh de aguinaldos comica pesquisa,
lides de amor en licita asechanza!
iOh novenarios cldsicos de danza
con gran final de torbellino a misa!

Allf reinaba, artera y majestuosa,
la contradanza hispana, hoy contramoda
por sosos P(H'E/C’?]H,f (le extraio SUC]U,

Y alli prendid la tromba melodiosa,
el vals, carro de fuego, aérea boda
que en rapto espiritual transporta al cielo.

A veces, en sus versos de circunstancias,
en las canciones de 4lbum y abanico, en loor
y olor de las bellas damas de otro tiempo, ¢l
pasado asoma con su rostro nostilgico y en-

cantador. El arpa suefia en su rincén becque-
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riano. El piano balbucea, entrecortado, como
a punto de romper a llorar, un preludio, un
estudio, un nocturno de Chopin bajo la ma-
no desaparecida de una linguida y suspiran-
te sefiorita. Alli la casa edificada en piedra v
ensuefo. Alll el jardin con la fibula del agua.
Alli el castizo patio con azulejos, y violetas
cuyo silencio humedece la fuente. Alli los co-
rredores por donde discurren la musica de
otro tiempo, el aroma de otra edad dichosa,
cl fantasma de los dias mejores, la sombra ce-
leste de las abuelas. En la penumbra de las
grandes salas brillan el oro antiguo de las
imagenes y las miradas de los viejos retratos.
En lo alto de la espadafa la campana mide
el tiempo... Y, de subito, los grandes sone-
tos olvidados, apasionados, que no borraran
el viento ni el tiempo:

jPartidas de parranda al Tequendama!
iNoches de Soacha! jFurias de alegria
en que la savia juvenil corria

a par de Funza en su impetuoso drama!

iAmplios banquetes do en mantel de grama

ministraban su néctar y ambrosia

Hebes maravillosas, y cefiia
radiantes sienes triunfadora rama!

jVuelta a galope, en férvido tumulto,
en aquellas mafianas transparentes
en que circula por el cuerpo el cielo!

iTiempo de asueto, universal indulto,
jubilo fraternal! ;Tus dulces fuentes
la ilustracién ha convertido en hielo?

En 1905 Rafael Pombo se hallaba en el
cenit de su gloriosa ancianidad. Bogoti le
corond entonces como su mAaximo cantor. El



instinto de nuestros conductores espirituales
y del pueblo colombiano no se equivocd. A-
quella gentil e inolvidable ceremonia del Tea-
tro Coldén constituye una de esas generosas
acciones colectivas con que nuestro pueblo ha
expresado siempre su fe en el espiritu y su
amorosa propension a la belleza escrita.
Pombo es por excelencia el poeta nacio-
nal. Y no es la menor de sus glorias la de
haber creado ese mundo maravilloso de La
pobre wviejecita, El gato bandido y Rinrin Re-
nacuajo. Todos los niflos de nuestro pais han
entrado por la puerta de la poesia oyendo vy
repitiendo sus imponderables cuentos pinta-
dos. En el fondo de la memoria de los co-
lombianos de tres o cuatro generaciones sc
esfuma la voz enternecida que musita:

Pastorcita perdié sus ovejas
y quién sabe por dénde andardn...

Pero sobre todo: el sabor terrufiero de su
poesia, su color y calor hispanoamericanos,
la honda y segura palpitacién neogranadina,
colombiana, sabanera, que la anima, el aro-
ma nacional que emana de los versos en que
exalté a los héroes o asumié la vieja y sen-
cilla fe cristiana de los colombianos o en que
cantd nuestros aires tipicos, las fiestas de nues-
tro pueblo y las gestas de su brazo. Nunca
pude leer sino con todo “el corazén agolpado
en la voz”, con un pie del alma en la orilla de
las ladgrimas, estos versos penetrados de algo
como un tierno, ingenuo, enardecido y car-
nal amor a la patria:

es tu felicidad mi desvario,
mi mas dulce esperanza es tu esperanza.
De ser tuyo, y no mds, yo me glorio;
ser de toda mi Patria, es mi ensefianza;
tu belleza y tu amor me hacen poeta;
feliz 0, si yo fuera tu profetal. ..

EDUARDO CARRANZA

LOS FILOLOGOS

SE RECUERDA A URICOECHEA
POR SU FAMA DE ARABISTA

El lustre universal que dio a Colombia su
generacion de fildlogos, ha querido renovarlo el
Instituto Caro y Cuervo en la memoria de los
actuales compatriotas. A ello dedica una de sus
colecciones bibliogrificas, pulcra en su impresién,
riquisima en su contenido.

Por haber ejercido su ministerio didactico en
el pais, son familiares a los colombianos los nom-
bres de Cuervo, Caro v Sudrez, miximas lumi-
narias de aquella constelacién. Lo es menos el
del doctor Ezequiel Uricoechea, cuya fama se en-
gendrd en el dmbito cientifico de Europa, Y Uri-
coechea fue genial por la muliplicidad de sus
conocimientos, por la seriedad de sus investiga-
ciones y la severa disciplina. Médico graduado
en Yale, minerélogo especializado en Gotinga,
astronomo y gedgrafo documentado en Bruselas,
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Uricoechea ilustré con sus producciones las prin-
cipales gacetas cientificas del viejo mundo. En
Geissen publicé el descubrimiento de un nuevo
cuerpo, el Otobil; y en Londres editd una “Ma-
poteca Colombiana”, resumen de busquedas la-
boriosas.

Mis que todo se recuerda a Uricoechea por
su fama de arabista. En la Universidad Libre de
Bruselas obtuvo por concurso la citedra de arabe
y en ella irradiaron las virtudes esenciales de su
espiritu, Murié cuando trataba de perfeccionar
en tierras orientales sus conocimientos. El recuer-
de que de él ha hecho ahora el Instituto Caro v
Cuervo, es modesto homenaje a una auténtica
gloria cientifica.

Grecorio  EsPINOsa.
En El Siglo, Bogota, 14 de julio de 1968,



«EZEQUIEL URICOECHE A »

Recientemente ha publicado el Instituto
Caro y Cuervo un opusculo en el cual se re-
cogen documentos relacionados con el home-
naje rendido a Ezequiel Uricoechea en la
Universidad Libre de Bruselas.

Uricoechea habia recibido el titulo de ca-
tedratico honorario de la Universidad Libre
de Bruselas en julio de 1879 y en octubre
del mismo afio inaugurd el curso de lengua
drabe, que se escuchaba por primera vez en
dicha universidad.

Este homenaje tiene una doble importan-
cia: en primer lugar un pais extranjero, Bél-
gica, reconoce publicamente la deuda hacia
un sabio colombiano, el cual incluso halla la
muerte entregado a labores al servicio de la
universidad de ese pais; en segundo término,
Colombia misma se adhiere a ese reconoci-
miento del valor de Ezequiel Uricoechea. In-
sistimos en lo Ultimo, porque Uricoechea ha-
bia sido bastante, no sélo ignorado, sino a-
bandonado por su patria. Y la causa de se-
mejante abandono quiza residi6 siempre en
el caricter independiente de la mentalidad
cientifica de Ezequiel Uricoechea.

Uricoechea es uno de los colombianos que
mejor han entendido el momento histérico
del pais y del mundo, poniendo su inteligen-
cia y el producto de esta a tono con ese mo-
mento. Hasta el punto de comprender Uri-
coechea exactamente el instante en que debia
salirse de Colombia porque se le cerraba el
paso, pues, de no irse a Europa, se hubiese
marchitado su inteligencia,

Uricoechea fue un humanista de tipo su-
perior; de ahi su formidable capacidad para
adaptarse a las nuevas circunstancias e inclu-
so al cambio de profesién, como ocurrié pre-
cisamente yendo de la medicina, la minera-
logfa, la astronomia, hasta la filologia vy
la catedra en esta materia. Cuando asistid al
Primer Congreso de Americanistas, en Fran-
cia, asombré el que se presentase con una
cantidad de testimonios de cultura indigena.
Su obra fundamental es, segin los entendi-
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Ezequiel Uricoechea

NOTICIA BIOBIBLIOGRAFICA
Y
HOMENAJE
EN LA CIUDAD DE BRUSELAS

BOGOTA
INSTITUTO CARO CUERVO
1968

dos, la Mapoteca colombiana, que publicé en,
Londres. Por otra parte Uricoechea estimu-
16 grandemente a Rufino José Cuervo.

Asi, mediante este opusculo, se crea de-
finitivamente la inquietud que culminara
muy pronto con la publicacién de los traba-
jos de investigacién actualmente en manos
del Instituto Caro y Cuervo.

Reincorporar a Ezequiel Uricoechea a la
cultura colombiana es restaurar el nuevo hu-
manismo contemporaneo, el que necesita nues-
tro pais para valerse de la ciencia y del arte
en servicio de lo nuestro, en pro del adelanto
de nuestro pueblo y, en sintesis, del hombre
de todas las latitudes.

ArnoLbo Pavacios.



EN EL PRIMER ANIVERSARIO

UN
DON LUIS

Al aproximarse la fecha del primer ani-
versario de su muerte, que se cumplird el
proximo 18 de octubre, evocamos con respe-
to y simpatia la figura del ilustre estadista

s A
y pensador don Luis Lopez de Mesa quien
distinguié con su noble amistad a este Insti-
tuto y a varios de sus colaboradores.

MAGISTERIO MORAL

La eclevada leccion del patriotismo y del
cimero magisterio moral del profesor Lopez
de Mesa contintia resonando en todos los am-

El. MAESTRO

Presentamos aqui una fotografia del profesor Ldpez

PARADIGMA DE

LOPEZ DE

bitos de este pais y su influjo sigue siempre
actual en la mente de sus numerosos amigos
y admiradores, entre los que se cuentan no
pacos de sus adversarios ideoldgicos.

EL « COLOMBIANISTA »

No e¢s pequefa la deuda que la nacién
guarda con aquel que merece quizas mas que
ninguno de los contemporaneos el califica-
tivo de “colombianista”. No fue su colom-
bianismo una vaga ¢ infundada gesticulacién
retorica, sino un razonado y constante amor,

MESA EN EL INSTITUTO

de Mesa, tomada el 23 de marzo de 1955. En ella

RAZONA
LOPEZ DE MESA

aparece el ilustre Maestro en actitud de afable conversacién con el Embajador de la Repiblica Federal de

Alemania, Dr. Karl Schwendemann, y los doctores Efrain Casas Manrique, Carlos Puyo Delgado, José

Manuel Rivas Sacconi, Fernando Antonio Martinez y Francisco Sdnchez Arévalo durante el acto en que
el Embajador hizo entrega al Instituto de unos libros donados por el Gobierno de su pafs.




J PATRIOTISMO

sabedor de esfuerzos y vigilias y coronado de
frutos y logros. A diferencia de tantos y tan-
tos laudadores de las glorias patrias, apenas
duefios de una vacua frascologia, ¢l profe-
sor Lépez de Mesa conocia lo que realmente
ha valido en Colombia —ya sean hombres,
hechos y virtudes tradicionales— y lo sefa-
laba certeramente a sus conciudadanos; pero
por otra parte tenia conciencia, y dolorosa vy
exacta conciencia, de las grandes miserias fi-
sicas y morales que nos afligen.

EL CONCIENZUDO CONOCEDOR
DE SU PAIS

Como oportunamente lo recordaba el Pre-
sidente de la Reptblica en su exposicion lei-
da en la sesiébn conmemorativa del pasado
23 de abril, el profesor Lopez de Mesa cra
duefio de una suma increible de datos y co-
nocimientos sobre los mas variados aspectos
de la vida nacional: economia, antropologia,
climatologia, biologia, demografia, historia de
la cultura. No sélo estudiaba el profesor lo co-
lombiano sino también meditaba profunda-
mente en ello y sofiaba con soluciones nuevas
de los tremendos problemas actuales de nues-
tro pueblo: la delincuencia que nos corroe, ¢l
analfabetismo, la incultura, el atraso técnico
en una ¢época en que los Estados mis podero-
sos poscen una evolucionadisima tecnologia que
les da la clave de la hegemonia mundial.
Asi surgieron aquellos proyectos que siguen
reclamando realizacién porque no son in(ti-
les utopias: el instituto superior de humani-
dades, el instituto tecnoldgico de altos estu-
dios, la Villa Bondad, la severa restriccién
de la venta de bebidas embriagantes, etc.

EL «ESCRUTADOR » DE LA HISTORIA

pE CoLomBIA

Su preocupacién sanamente nacionalista le
llevé a escribir una serie de libros que po-
driamos llamar, con sus propias palabras, de
“escrutinio socioldgico” ¢ histérico de Colom-
bia, que quizas constituyen lo mis sélido vy
perdurable de su obra y en los cuales estudia

EN LA JUNTA DEL

INSTITUTO

El Dr. Lépez de Mesa asiste a la primera reunion

de la Junta del Instituto, en 1954.
nistro de Educacién Nacional, Dr.
y concurren los doctores Jos¢ Manuel

Ayerbe,

vas Sacconi, Rafael Torres Quintero y Alfonso

boleda Romero.

nuestra historia y nuestro pueblo asi como
los grandes ploblcmas nacionales, con el ob-
jeto de an‘marnos a conservar nuestras vir-
tudes mds propias y caracteristicas y a des-
pojarnos de nuestros vicios mas dafinos.

EL HOMBRE PUBLICO

Cuando le tocé actuar en la vida puablica
y prestar sus servicios a la administracion,
el profesor Lépez de Mesa lo hizo con sin-
gular decoro y eficacia en las posiciones que
ocupé como diputado a la Asamblea de An-
tioquia, miembro del Congreso, Ministro de
Educacién Nacional y de Relaciones Exterio-
res v delegado de Colombia en diversas reu-
niones internacionales. A su paso por el Mi-
nisterio de Educacién Nacional, logré que el
Congreso sextuplicara la apropiacion presu-
puestal correspondiente, inicié la publicacion
de la Biblioteca Aldeana de Colombia y pro-
movié la reforma y modernizacion de los
diferentes niveles de ensefianza. De su actua-
cién en el Ministerio de la politica externa
ha quedado, entre otras conquistas, la con-
clusion del tratado colombo-venezolano.

EL acapEmico

Espiritu académico por excelencia, don
Luis Lépez de Mesa pertenecié a varias de
nuestras mas ilustres corporaciones culturales

Preside el Mi-

Aurelio Caicedo

Ri-

Ar-



(Academia Colombiana de la Lengua, Aca-
demia Colombiana de Historia, Academia
Nacional de Medicina). Fue el fundador del
Colegio Maximo de Academias, que las con-
grega a todas, y su primer presidente. Su
contribucién a las labores de ellas fue no-
toria, especialmente a las de la Academia de
la Lengua, que ¢l presidié durante varios a-
fios. En su calidad de Director de la mencio-

nada Academia formé parte, durante algn

tiempo, de la Junta del Instituto Caro vy

Cuervo.
EL aAnALISTA DE LA SOCIEDAD
CONTEMPORANEA

Analista agudo de la sociedad contempo-
poranea, contemplaba él con terror el grave
proceso de deshumanizacion que afecta en
nuestros dias especialmente a los grupos so-
ciales mas evolucionados y representativos, co-
mo consecuencia de multiples factores tales
como los diversos totalitarismos, la aplicacion
desorbitada e irresponsable de los principios
tecnoldgicos a lo puramente personal y el an-
sia imperante de lucro. No podia reprimir
su angustia al comprobar como cada dia tien-
den a desvanecerse la personalidad y la indi-
vidualidad, cémo se debilitan y desaparecen
los vincules personales, como se disgrega la
familia. No menos le angustiaba la intro-
mision constante en la vida de todos de aquel
poder andénimo e inexorable que es ¢l Estado
moderno.

Su cuLTO POR LO MEJOR
DE LA TRADICION

Hombre muy de su tiempo, que compar-
tia, como tal, muchos de los ideales y con-
cepciones de su siglo, supo, sin embargo, man-
tener dentro de si una exaltada veneracién
por algunos de los valores que han presidido
la historia de nuestro pueblo y que son los
mismos que han tutelado e inspirado el as-
censo de la llamada “cultura occidental”. El
acatamiento a la ley, el respeto a los princi-
pios juridicos, las libertades y derechos ci-
viles y politicos, el derecho a disentir, el Es-
tado de derecho, el espiritu de ecuanimidad,
moderacién y sereno discernimiento respec-
to a los problemas publicos conservaban para
¢l vigencia indeclinable y no estaba dispuesto
a sacrificarlos a la blsqueda exclusiva de la
justicia social, como muchos pretenden ha-
cerlo en la época en que vivimos. Pues si es
inhumano y absurdo hablar de derechos po-
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liticos ¢ igualdad juridica a un pueblo ham-
breado, es no menos atentatorio contra la dig-
nidad humana inmolar la autonomia de la
persona en aras de una justicia social, con-
cebida en un plano puramente econémico e
impuesta a seres aplastados por tremebundo
aparato estatal y policivo. Sabia nuestro pen-
sador que justicia y libertad no son términos
que se excluyen sino que se complementan
reciprocamente.
Los VALORES DE LA FAMILIA
EN SU OBRA

Como auténtico hijo que era de su raza
y de su terra, no se cansé el profesor Lépez
de Mesa de exaltar los valores tradicionales
de la familia como fundamento imprescindi-
ble de la sociedad civilizada, cuya importan-
cia vela ¢l inmediatamente confirmada en la
historia del pueblo anticquefio y de otras re-
giones del pais. En pleno desacuerdo con
funestas tendencias que tratan de destruir o
quebrantar aquella célula basica de la orga-
nizacion humana, llegd en un momento aun
a proponer sustituir el actual régimen de pro-
piedad privada individual por uno de pro-
piedad familiar.

EL HERALDO DE LA PAZ CIVIL

Entre las muchas brillantes facetas que
podriamos destacar en la personalidad pul-
quérrima del eximio colombiano queremos
llamar la atencién sobre una: su voluntad de
paz y cordura y su serenidad de juicio man-
tenidas a través de agitadisimas épocas do-
minadas por un sectarismo tan atroz como
absurdo, cuya ridiculez anacrénica aparecié
pronto a los ojos de todos, no sin antes pro-
vocar la mayor y mas prolongada catistrofe
nacional: Ja violencia.

SERENIDAD EN LA LUCHA POLITICA
E INDEPENDENCIA IDEOLOGICA

Contrastaban sus maneras sefioriales y re-
flexivas, aun dentro de la lucha politica, con
la intemperancia obsesa de los caudillos y
las masas de aquel entonces. Hasta cuando
se trataba de atacar al bando opuesto al suyo,
lo hacia con suma elegancia, aunque no se
negaba el placer de clavar el bisturi de su iro-
nia en los puntos neurdlgicos de las doctri-
nas del contrincante,

Porque el Profesor Lopez de Mesa tenia
sus convicciones personales sobre los proble-
mas del Estado y la politica asi como sobre los




TRIBUTO
DE ADMIRACION NACIONAL
A LUIS LOPEZ DE MESA
Durante el solemne acto del Colegio
Miéximo de las Academias celebrado el
23 de abril de 1968, el Jefe del Estado
evoco la figura intelectual y humana
del Dr. Lépez de

que éste, como profunde conocedor de

recordd

Mesa y

la realidad nacional, sefald soluciones

nuevas para los problemas colombianos.

mas graves interrogantes que han preocupado
a la humanidad y, como hombre definido, es
y serd signo de contradiccién, no sélo con
respecto a las cuestiones que han separado a
los partidos y grupos de opinién, sino tam-
bién en lo referente a principios teoldgicos y
metafisicos muy caros a la mayoria de los
colombianos, y de los que ¢l disintié en for-
ma tajante, aunque siempre bajo el velo de
los modales suaves y, sobre todo, al amparo
de un lenguaje harto enigmditico para la ma-
yoria de los lectores.

AcTITUD FILOSOFICA

Notable fue su actitud filosofica que le
condujo a rechazar por igual los grandes sis-
temas de la antigliedad griega, la escolasti-
ca y el grandioso idealismo germano-francés,
asi como las escuelas contemporineas de ma-
yor significacién: la fenomenologia, los exis-
tencialismos y el raciovitalismo. Quiso cons-
truirse un sistema propio partiendo de los da-
tos que le proporcionaban las ciencias y la
introspeccién. Sus premisas las tom6 en gran
parte del materialismo mecanicista y del posi-
tivismo, pero, jquién lo dijeral, fue a parar en
una metafisica, una escatologia y una teolo-
gia muy singulares y suyas, aunque no des-
provistas de antecedentes (piénsese en las 1l-
timas obras de Max Scheler), y en las que
creemos que muy pocos lo han de acompa-
fiar. De todas maneras, el suyo fue un esfuer-
zo muy poco comUn en un pais victima de la
mania de la imitacion.

NoveLAs ¥ « APOLOGOS »
A més de sus escritos cientificos de caréc-
ter médico, sociologico e histérico, su inne-
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gable sensibilidad estética y su hondo sentido
poético le llevaron a componer unas cuantas
obras puramente literarias, entre ecllas algu-
nas novelas, en las que si por una parte se
advierte el gran conocimiento no sélo tedri-
co sino practico que tenia, como médico y psi-
quiatra, de la conducta y las reacciones in-
timas de los seres humanos, por otra parte
se echa menos ¢l dominio del género y la au-
sencia de un estilo apropiado a dicha moda-
lidad narrativa. Mucho mas logrados nos pa-
recen los llamados apédlogos, modalidad li-
teraria que se adaptaba mejor a su persona-
lidad intelectual y entre los que se encuen-
tran pequefias piezas maestras de sutileza
mental, de estilo y de ironia.

EL ESTUDIOSO Y REFORMADOR
DE LA LENGUA ESPANOLA

Su figura de colombiano integral hubiera
quedado incompleta, si él no hubiese parti-
cipado del culto com(n en estas tierras por
la lengua espafiola, ya no sélo como escritor
sino también como estudioso de ella. El cam-
po de las etimologias, especialmente el de la
onomatologia, le atrajo especialmente, no co-
mo investigador sino como recolector de las
curiosidades en que tanto abunda este cam- .
po. Intenté también — empefio insélito hu-
biera sido en un académico que no fuera él—
introducir nuevas formas gramaticales basicas
en la lengua (como, por ejemplo, leure, en el
sentido de ‘su’=‘de ellos’, y modificar ¢l em-
pleo de la forma # de la conjuncién adver-
sativa). Empresas que fracasaron obviamente.
pero que quizds sean el precedente de otras
del futuro, en el que es posible que se preten-



da racionalizar artificialmente la estructura de
las lenguas en uso.

EL apMmirapor pE CAro
vy pE CuUErvo

Entre las maximas figuras nacionales que
el ilustre escritor analizd, no podian faltar ni
Rufino José Cuervo, el “primer lingiiista” de
Colombia, ni Miguel Antonio Caro, “el ma-

yor letrado de nuestra historia”, y les dedico
un libro concebido cum ira et studio, en el
que no oculta, respecto al segundo, ni su ad-
miracién ni su disentimiento formal con las
actuaciones politicas y la personalidad ideo-
l6gica de este, que era polarmente opuesta a
la suya propia en fundamentales aspectos.

Rusin PArz PatiNo.

HOMENAJE AL DOCTOR LUIS LOPEZ DE MESA
DE LAS ACADEMIAS DE COLOMBIA

La figura del Profesor Luis Ldpez de Mesa,
fallecido en Medellin el 18 de octubre de 1967,
continia viva en la memoria de sus conciuda-
danos con su presencia aleccionadora. Durante
los Gltimos meses han sido numerosos los ho-
menajes tributados a la memoria del ilustre
maestro. El mas destacado fue el que el Cole-
gio Miximo de las Academias de Colombia rin-
dié a su fundador en sesién especial celebrada el
23 de abril del presente afio a las 6.30 de la tar-
de. La sesién tuvo lugar en el Paraninfo de la
Academia Colombiana y fue presidida por el
Excmo. Sr. Presidente de la Reptiblica, Dr. Car-
los Lleras Restrepo.

En primer lugar fue leida la Resolucion de
honores del Colegio Miximo de las Academias
por el Secretario Ejecutivo Dr. Joaquin Piiieros
Corpas, texto que se publica en estas pdginas.

En seguida el Dr. Eduardo Guzmin Espon-
da, Director de la Academia Colombiana de la

Lengua, disertdé sobre Ldpez de Mesa huma-
nista.

Luego el Dr. Gonzalo Esguerra Gémez, Pre-
sidente de la Academia Nacional de Medicina,
hizo el Recuerdo de un cientifico colombiano.

En representacién del Ministerio de Educa-
cion, el Dr. Agustin Nieto Caballero hablé de
Lopez de Mesa educador.

El Dr. Germidn Zea Herndndez, Ministro de
Relaciones Exteriores, se refirié a Lépez de Mesa
internacionalista.

El Excmo. Sr. Presidente de la Reptblica, Dr.
Carlos Lleras Restrepo, pronuncié el discurso de
fondo, en el cual hizo una completa evocacion
de la figura del Profesor Lépez de Mesa.

En la sesiéon intervinieron los coros de la Uni-
versidad de los Andes. El coro masculino, diri-
gido por el estudiante Sergio Acevedo, interpre-
t6 Cantemos unidos. El coro femenino, dirigido
por dona Amalia Samper, interpreté Regnum
mundi de Jacob Handl. El core
mixto, dirigido por dofia Amalia
Samper, interpretd  Dona  nobis
pacem de la misa en Si Menor
de Juan Sebastidn Bach.

HOMENAJE DE LA NACION
Y DE LAS ACADEMIAS

El Excmo. Sr. Presidente de la Repu-
blica, Dr. Carlos Lleras Restrepo, llega
al recinto de la Academia Colombiana
para presidir la sesién de homenaje al
Dr. Luis Lépez de Mesa. A su lado el
Presidente del Colegio Mdximo, Dr. lg-
nacio Umafa de Brigard, el Director vy
el Secretario Perpetuo de la Academia
Celombiana v el Secretario Ejecutivo del
Colegio,



EL COLEGIO MAXIMO DE LAS ACADEMIAS DE COLOMBIA

CONSIDERANDO:

19 que acaba de fallecer en Medellin el Profesor Luis Lopez de Mesa,
fundador de este Colegio Miximo;

29, que el Profesor Lopez de Mesa fue, sin duda, uno de los mas emi-
nentes colombianos de este siglo por sus excepcionales condicio-
nes intelectuales y morales, su activa participacion en la vida uni-
versitaria y académica y su destacada actuacion en el manejo de
los asuntos puablicos, muy especialmente en los ramos de educa-
ci6n nacional y de relaciones internacionales;

que el espiritu de investigacion, el fervoroso sentido de patria y la

clara vision de los problemas y de las promesas del pais carac-

terizaron su obra ejemplar de erudito, escritor, educador, cienti-
fico y estadista;

49 que el Profesor Lopez de Mesa llevé con decoro la representacion
de las academias nacionales en diferentes ocasiones y formé parte
de varias de ellas en condicion de Miembro Honorario o Nume-
rario;

59, que el Profesor Lépez de Mesa dedicd buena parte de sus des-
velos a vincular las academias y las universidades dentro del pro-
pésito comGn de contribuir con superada eficacia a las soluciones
exigidas por los objetivos de progreso y elevacion espiritual del
pueblo colombiano;

69. que el Profesor Lépez de Mesa dejé una imborrable impresion de
gentil humanidad y de sefiorio en el saber y en las maneras del
mundo académico;

RE S0 EL W Bl

Primero:  Asociarse al duelo nacional originado por la desaparicién del
insigne colombiano.

Segundo:  Comisionar al doctor Vicente Pizano Restrepo, Presidente de
la Academia de Ciencias, para que represente al Colegio Méximo
y a todas y cada una de las academias y centros de cultura que
este congrega, en los funerales del ilustre extinto.

Tercero:  Ordenar solemnes honras finebres por el alma del egregio
compatriota y organizar un acto académico especial en el que de
manera conjunta todas las entidades integrantes del Colegio Ma-
ximo le rindan debido homenaje,. tratando de contemplar los di-
ferentes aspectos de su multiforme y admirable personalidad.

Cuarto:  Encargar la ejecucién de un retrato del Fundador para ser
colocado en la sala principal de la sede del Colegio Maximo, vy
Quinto:  Estimular y patrocinar las publicaciones y los recursos de ci-

tedra tendientes a divulgar la obra cientifica y cultural del eximio
académico.
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Copia de la anterior resolucién sera enviada en nota de estilo a la
Gobernacién y a la Universidad de Antioquia; a los Ministros de Educa-
¢ién Nacional y de Relaciones Exteriores; a la Rectoria de la Universidad
Nacional de Colombia, y a la familia Lépez de Mesa.

Bogotd, 19 de octubre de 1967.

[enacio UmaNa pe Bricarp, Presidente del Colegio Maximo y de la Socie-
dad Colombiana de Ingenieros— Epuarbo Guzmin Esponpa, Director
de la Academia Colombiana de la Lengua.— Bernaroo ]. Cavcepo, Presi-
dente de la Academia Colombiana de Historia— Gonzaro Escuerra Go-
MEz, Presidente de la Academia Nacional de Medicina.— ParmEenio CAg-
pENAS, Presidente de la Academia Colombiana de Jurisprudencia— Vi-
ceNTE Pizano Restrepo, Presidente de la Academia Colombiana de Cien-
cias.— Jost MaNUEL Rivas Sacconi, Director del Instituto Caro y Cuervo.—
GaprieL. SaniN ViLpa, Presidente de la Sociedad Geografica de Colombia.—
Joaguin PiNeros Coreas, Secretario Ejecutivo del Colegio Maximo.

SESION CONJUNTA DE LAS ACADEMIAS EN HOMENAJE A LOPEZ DE MESA

En el estrado, el Sr. Presidente de la Republica, los Ministros de Relaciones Exteriores, de Educacién Na-

cional y de Trabajo, el Alcalde Mayor de Bogotd, el Presidente y el Secretario del Colegio Miximo, los

Presidentes de las Academias e Institutos, los Gobernadores de Antioquia y Cundinamarca y el Rector
de la Universidad de Antioquia.
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COLOQUIO DE DOS GENERACIONES

UN GRAN CENTRO INTERAMERICANO
EN COLOMBIA

Juan ManueL. Mucho me interesé su infor-
macién de la charla pasada sobre el Instituto
Caro y Cuervo. Constituye, en verdad, motivo
de honda satisfaccién para los colombianos, con-
tar con una entidad tan meritoria que representa
en el exterior, ademas, un alto y permanente

mensaje de la cultura patria.

Don Ramén. Prestigio merecido con base en
la labor de sus investigadores y en un sistemd-
tico empefio editorial que comprende cerca de
un centenar de libros y publicaciones de gran
importancia o sea una verdadera biblioteca hu-
manistica de primera magnitud en el ambito
hispanoanlericano.

Juan Manuver. Conozeo algunos volimenes
publicados por el Caro y Cuervo, y en realidad
no son solo ejemplos de sustantividad académica,
sino también de decoro editorial. La coleccién
de Cldsicos Colombianos puede competir con las
més famosas ediciones de lujo de la cantera hu-
manfistica extranjera. Recuerdo haber tenido en
mis manos las Obras de Rufino José Cuervo y
Marco Fidel Sudrez, en hermosos volimenes de
papel biblia y rojas pastas de cuero a la espafio-
la, en las cuales se halla comprendida la suma
doctrinal y literaria de los grandes fildlogos, gra-
maticos y estilistas. Es una listima que el mo-
desto presupuesto de estudiante no me haya per-
mitido adquirirlas,

Don Ramén, También merecen especial men-
cién los libros de la serie inicial de trabajos de
investigacién propiamente dicha, como las Obras
inéditas del sefior Cuervo, editadas por el Padre
Félix Restrepo; El latin en Colombia, o bosquejo
histérico del humanismo colombiano, del direc-
tor v animador del Instituto doctor José Manuel
Rivas Sacconi; La pronunciacién del espafiol en
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Bogotd por Luis Flérez; El Antijovio de don
Gonzalo Jiménez de Quesada; La evolucion de
la novela en Colombia por Curcio Altamar vy
las Obras de Hernando Dominguez Camargo
editadas por Rafac] Torres Quintero.

Juan ManueL, Usted se ha referido a obras
que, a mi modo de ver, tienen especial signi-
ficacién para la historia de la cultura colombia-
na como El Antijovio, libro que revela la clase
de hombre que era el Adelantado del Nuevo
Reino y fundador de Santa Fe de Bogoti. De-
saparecido el Compendio Historial de Quesada,
le corresponde a este texto el primer lugar cro-
nolégico en la historia de la literatura nacional,
y ello no solo por razén del autor, sino porque
la polémica con Paulo Jovio, obispo de Nocera,
no fue extrafia a las vicisitudes politicas y cul-
turales que presidieron el nacimiento de nues-
tra nacionalidad.

Dox Ramén. Este es indudablemente un lo-
gro bibliografico y editorial de primer orden,
del cual puede enorgullecerse justamente el Ins-
tituto Caro y Cuervo, que de no haber tenido
la iniciativa de publicar el respectivo manuscri-
to, hoy existirfa una imagen menos precisa del
Jiménez de Quesada politico e intelectual.

Juaxn Manuer. Otra obra de inmensa impor-
tancia es La evolucién de la novela en Colombia
del nunca bien lamentado colaborador del Ins-
tituto Curcio Altamar, Este trabajo tratd por vez
primera en forma sistemdtica la evolucién del
género novelistico en Colombia, v por su indis-
cutible mérito merecié el Premic Vergara y
Vergara.

Don Ramoén. Valdria la pena sugerir al di-
rector del Instituto Caro y Cuervo que patroci-
nara la actualizacién del estudio de Altamar, vy,



asimismo, que ordenara una segunda edicién, ya
que la primera se encuentra completamente a-
gotada.

Juan ManueL. Las obras de Dominguez Ca-
margo son para mi representativas de la clase
de labor de investigacién y critica que adelanta
el Caro y Cuervo, porque merced a ellas un poe-
ta de las excelsas calidades de Dominguez Ca-
margo, pero también de direccién tan minorita-
riamente  aceptada  como es el gongorismo, es
hoy adecuadamente conocido en los medios uni-
versitarios de Colombia y de Hispanoamérica. El
estudio de mayor mérito que acompafa las obras
del insigne culterano neogranadino es, para mi,
el de Rafael Torres Quintero, pues en forma su-
gestivamente didactica presenta un viajero en la
noche que no da traspié porque su camino li-
terario estd iluminado por una feliz conjuncion
de estrellas y luciérnagas poéticas, de exatica, pero

segura claridad.

Don Ramon. En esto de reivindicar valores
colombianos, el Instituto Caro y Cuerve cuenta
también con numercsas ejecutorias, Tal el caso
de don Ezequiel Uricoechea que debido a la res-
tauracion de su figura humanistica y sencilla-
mente humana ejecutada por Guillermo Hernin-
dez de Alba y otros investigadores y poligrafos
del Instituto, hoy ya no es el olvidado ensayista,
sino una de las figuras mds representativas vy
fuertes de nuestro siglo XIX literario y filoldgico,
entre cuyas labores meritorias cuentan el empe-
fo de haber querido vincular a Juan Marfa Gu-
tiérrez y a Miguel Antonio Caro, y la funda-
cion de la cdtedra de drabe en la Universidad
Libre de Bruselas.

Juan ManugkL. Todo lo hasta aqui anotado
es una consecuencia lggica de un metddico con-
junto de labores y de dias orientados por una luz
ideal. Y también resultado de la consagracion
patridtica de Rivas Sacconi, ejecutivo de la cul-
tura, que ha puesto su juventud y su pasién in-
telectual al servicio de la estructuracién del de-
sarrollo y del florecimiento del Instituto.

Dox Ramén. Un alte dignatario de las Uni-

versidades colombianas, de regreso de un viaje

En La Repiiblica, Bogotd, 7 de julio

por Europa, pudo traer el testimonio de que lo
mds solido y respetable de nuestro crédito cul-
tural en el extranjero reside, precisamente, cn
la obra del Institute Caro y Cuervo, Para mi
esa es la razén que mayormente justifica el que
el Instituto haya sido colocado por la opinidn vy
por la ley en una posicion administrativa y a-
cadémica de cardcter auténomo que le permite
llevar a cabo sus objetivos, tranquila y adecua-
damente. Especialmente en cuanto a su cardcter
de centro interamericano.

Juan Manuer, (Puede explicar mejor la dl-
tima observacién?

Don Ramén. El Instituto Caro y Cuervo, de
acuerdo con su constitucion legal y sus finalida-
des, tiene naturaleza y caracteristicas sui generis.
En primer término, es un centro de investiga-
¢ién; en segundo, un centro cientifico y aca-
démico, por lo cual hace parte del Colegio M-
ximo de las Academias de Colombia; en tercer
término, es un centro docente de nivel postgra-
duado para la formacién de investigadores y pro-
fesores, y, finalmente, es un centro interameri-
cano en virtud de resoluciones de la OEA y de
convenios con la misma entidad. Estas caracte-
risticas determinaron la necesidad de un estatu-
to especial para el Instituto, con personeria ju-
ridica y facultades para celebrar acuerdos con
otras cntidades y organismos internacionales. Las
resoluciones de las conferencias interamericanas
de Bogotd y Caracas pusieron las bases de los
acuerdos que posteriormente firmaron el gobier-
no de Colombia y la OEA en materia de coo-
peracion para la continuacidén del Diccionario de
Cuervo y la creacion del Centro Andrés Bello.
La Primera Reunién Interamericana de Direc-
tores de Cultura, efectuada en Washington en
1963, reconocié al Instituto Caro y Cuervo co-
mo Centro Interamericano de altos estudios fi-

lolégicos y lingiisticos.

Juan Maxuer. Lo cual constituye, ciertamen-
te, una de las mejores condecoraciones que haya

recibido el pais,

Joaguin PiNEros Corpas.

de 1968, v en El Colombiano de Medellin.
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BIBLIOTECA DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

LIBROS INCORPORADOS EN EL MES DE AGOSTO DE 1968

AguiLar PiNar, Francisco, — La obra poética de
Manuel Reina. Madrid, Editorial Nacional,
1968. 158 p.

AcuiLera, MicueL. — Los cldsicos y el habla po-
pular del Nuevo Reino (Ensayo de costum-
brismo léxico). Bogota, Ediciones de la Re-
vista Ximénez de Quesada, 1967. 267 p.
(Biblioteca del Instituto Colombiano de Cul-
tura Hispdnica, VIII).

Axnmanova, Ovea. — Linguistics and the quan-
titative approach.  Bucharest, Arta Grafica,
1967. 5 p.

Avrazraki, Jaime. — La prosa narrativa de Jorge

Temas-Estilo. Madrid, Edit.
246 p. (Biblioteca Romani-
Estudios y Ensayos, 112).

Luis Borges.
Gredos, 1968
ca Hispanica, II:

Anvario de la Biblioteca Central de Catalufia y
de las populares especiales de Barcelona 1964-
1965.  Barcelona, Diputacién Provincial de
Barcelona, 1967, 160 p.

Azorin, seud. — Tiempo y paisaje; vision de Es-
pafia.  Madrid, Ediciones Cultura Hispéni-
ca, 1968. 497 p.

Barein, RaraeL pE, — Sistema de ritmica caste-
llana, 2* edicién revisada. Madrid, Edit.
Gredos, 1968. 400 p. (Biblioteca Romdni-
ca Hispdnica. II: Estudios y Ensayos, 64).

Barox  Castro, RovoLro. — Discurso inaugural
del 1II Congreso Iberoamericano de Educa-
cibn.  Madrid, Gréficas Orbe, 1959, 34 p.

Baspekis, Demerrios. — Unamuno and Spanish
Berkeley and Los Angeles, Uni-
101 p.

literature.
versity of California Press, 1967.

Bexcrsson, Sverker. — La defense organisée de
la langue francaise. Uppsala  (Suecia),
Acta Universitatis Upsaliensis, 1968. 210 p.
(Studia Romanica Upsaliensia, 4).

Bernice Fierp, F. — El nuevo cddigo de catalo-
gacioén: principios generales y cambios mas
importantes. Tucumdn (Argentina), Uni-
versidad Nacional de Tucumdn, 1967. 28 p.
(Ciencia de la Documentacion, Serie II: La
Biblioteca, 3).

Berancur, Caverano. — Bases para una logica
del pensamiento imperativo. Bogotd, Edit,
Temis, 1968. 88 p.

BisLiocrapuie  linguistique de lannée 1964 et
complément des années précédentes. Utrecht,
Spectrum, 1966. 612 p.

BisLiograprie  linguistique de l'année 1965 et
complément des années précédentes. Utrecht.
Spectrum, 1968, 612 p.

Boceacero, Grovanni. — Il Corbaccio, Introduzio-
ne, testo critico e note a cura di Tauno Nur-
mela. Helsinki, Suomalainen Tiedeakate-
mia, 1968. 199 p.  (Annales Academiae
Scientiarum Fennicae, 146).

BorromiNi, Francesco. — Mostra di disegni e
documenti vaticani. Cittd del Vaticano, Bi-
blioteca Apostolica Vaticana, 1967. 56 p.

Bruckner, Aveerto, ¢d. — Chartae latinae ant-
quiores, Fascimile edition. Parte 4*: Great

Britain.  Laussane, Urs Graf Verlag, 1967.
101 p.
Burknarp, WiLLy. — La genése de I'idée du mal

dans T'oeuvre romanesque de Georges Berna-
nos. Fribourg, Universit¢ de Fribourg, 1967.
321 p.

Buy, Francois. — La République Algérienne
Démocratique et Populaire.  Paris, La Li-
brairie Francaise, 1965. 257 p.

— Les étudiants selon Saint-Marx en Europe et
en Afrique. Paris, Les Editions Municipa-
les, 1967. 112 p.

Camarero, AnTONIO. — Sécrates y las creencias
deménicas griegas.  Bahia Blanca (Argenti-
na), Universidad Nacional del Sur, Institu-
to de Humanidades, 1968. 66 p.  (Cua-
dernos del Sur).

CaNea ArcUELLEs, Jost pE, — Diccionario de Ha-
cienda, t. 1. Ediciéon y estudio preliminar de
don Angel de Huarte y Jduregui. Madrid,
Ediciones Atlas, 1968. 413 p. (Bibliote-
ca de Autores Espafioles, 210),

Cariroco de la produccién  editorial barcelone-
sa 1965-1966.  Barcelona, Diputacién Provin-
cial de Barcelona, 1966. 54 p.



Cerpa 1 Massd. — Lingtistica d'avui. Proleg
d’A. Badia i Margarit.  Barcelona, Edit. Tei-

de, 1968. 148 p. (Colleccié “Que cal Sa-
ber”, 5).
Covomsia. MINEDUCACION. SEcCION DE  SERVICIOS

BisLiotecarios, comp. — Seminario sobre bi-
biiotccas escolares para Inspectores Naciona-
les de Educacién, 11 a 22 de enero de 1968.
Bogota, 1968,

Corrarp, ANprEE. — Nueva poesia: conceptismo,
culteranismo en la critica espafiola.  Madrid,
Edit. Castalia, 1967. 139 p.

Comrrerur. pE Stat PENTRU CoONSTRUCTII ARCHI-
TECTURA, ed. — Catedrala Patriarhiei din Bu-
Bucuresti, Editura Meridiane, 1965.

curesti,
14 p.
Coseriu, Euveento. — Graeca Romanica. Ti-

bingen (Alemania), Max Niemeyer Verlag,
1968. 57 p.

— Probleme der romanischen Semantik. Stutt-
gart (Alemania), [s. a.]. 95 p.

— Sincronia, diacronfa y tipologia. Madrid, Con-
sejo Superior de Investigaciones Cientificas,

1968. 283 p.

Cora, Roprico. — Didlogo entre el amor y un
viejo. Firenze, Felice le Monnier Editore,
1961. 134 p.

Crosey, James O. — En torno a la poesia de
Quevedo. Madrid, Edit. Castalia, 1967.
268 p.

Desicki, Axprew P. — Estudios sobre poesia es-

pafiola contemporanea: la generacion de 1924-
1925. Madrid, Edit. Gredos, 1968. 331 p.
(Biblioteca Romanica Hispinica. II: Estudios
y Ensayos, 113).

Devoro, Gracomo. — II metodo comparativo
classico e le correnti linguistiche attuali,  Bu-
carest, Arta Grafica, 1967. 13 p,

Doxnt pe Miranpe, N. E. — La lengua colo-
quial y la lengua de la literatura argentina.
Santa Fe (Argentina), Universidad Nacional
del Litoral, 1967. 56 p.

Escuera IntERAMERICANA DE BisLiotecorocia, Me-
dellin. — Directorio para la distribucion de
informacién y canje de publicaciones de la
Fiscucla  Interamericana de  Bibliotecologia.
Medellin, Universidad de 1968,
87 p.

Antioquia,
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— Tercer curso especial para bibliotecarios mé-
dicos 1966. Medellin, Universidad de An-

tioquia, 1966.

Frorén Lozano, Luis. — Guia de las Bibliote-
cas de Medellin preparada por Luis Florén
con la colaboracion de Judith Castaneda. Me-
dellin, Edit. Universidad de Antioquia, 1966.
136 p.  (Escuela Interamericana de Bibliote-
cologia}.

Focerouist, Donawp F. — Espafioles de América
v americanos de Espafia. Madrid, Edit. Gre-
dos, 1968, 346 p.  (Biblioteca Romainica
Hispdnica. II: Estudios y Ensayos, 109).

Funpacion Eucenio MEenboza, Caracas. — Rea-
lizaciones al servicio de los archivos venezo-

lanos.  Caracas, Impresora Delta, 1967. 62 p.

Ganmamanyi, Ceérestin, — La conception de la
liberté chez Jean-Paul Sartre et chez Maurice
Merleau-Ponty, Fribourg (Suiza), Univer-
sit¢ de Fribourg, 1967. 223 p.

Gavrraroo, Barroromé Josi. — Ensavo de una
Biblioteca Espaiiola de libros raros y curio-
sos. Edicién facsimil. Madrid, Edit. Gredos,
1968.  x1, 1403 p. (Biblioteca Romanica,
Hispdnica. IX: Facsimiles, 1).

Garcia Prapa, Carvos. — Caminitos del recuer-
do. Madrid, Ediciones Iberoamericanas,
1967. 72 p.

— Fulgores y espumas.
roamericanas, 1967.

Madrid, Ediciones Ibe-
68 p.

Garcia Visouez, Demerrio. — La Junta Supre-
ma de Santa Fe y el Cabildo de Cali en la
iniciacién de la independencia del Cauca
(1810). Bogotd, Editorial de Cromos, 1926.
78 p.

Gomez Acupero, CarMeN, comp, — Catilogo de
los periédicos colombianos conservados en la
Hemeroteca de la Universidad de Antioquia.
Medellin, Universidad .de Antioquia, 1967.
66 p.

Gomez Hovos, Raraer, Pbro. — Creadores de
cultura en América Hispana. Bogotd, Edi-
clones de la Revista Ximénez de Quesada,
1967. 216 p. (Biblioteca del Instituto de
Cultura Hispdnica, 6).

Grecorio pE Mac, Maria IsapL pE. — El voseo
en la literatura argentina.  Santa Fe (Argen-
tina), Universidad Nacional del Litoral, 1967.
58 p.



GriswoLp MortLey, S., coautor. — Cronologia de
las comedias de Lope de Vega por S. Gris-
wold Morley y Courtney Bruerton. Versién
espaiola de Maria Rosa Cartes. Madrid,
Edit. Gredos, 1968. 693 p. (Biblioteca Ro-
manica Hispdnica. I: Tratados y Monogra-

fias, 11).

Guevara, Dario. — Pasado y presente de His-
panoamérica. Cinco ensayos sobre su realidad.
Quito, Talleres Gréficos Nacionales, 1968,
194 p.

Herrero Mavor, Averivo. — Didlogo argenti-
no de la lengua. 100 lecciones para hablar bien
y escribir mejor.  Buenos Aires, Secretaria
de Estado de Cultura de Venezuela, 1967.
262 p.

Howsa, Viapimir. — A study of the contamina-
tion of XIIIth Century Spanish prose by dia-
lects and foreign languages. Louvain, Cen-
tre International de Dialectologie Générale,
1961.  p. 471-475. Separata de Orbis, tomo
X, N¢ 2, 19]l.

— Alois Richard Nykl (1885-1958), arabist and
hispanist: a  biography and bibliography.
Louvain, Centre International de Dialecto-
logie Générale, 1967. p. 295-304. Separata
de Orbis, tomo XVI, N° 1, 1967,

— La extensién de la influencia francesa sobre
la estructura del castellano medieval. Bar-
celona, Instituto de Historia Medieval de Es-
pafa, 1965. p. 498-504. Separata de Anua-
rio de Estudios Medievales, N? 2.

I visrr esposti nella Biblioteca Vaticana. Citta
del Vaticano, Tipografia Poliglotta Vaticana,
1964. 30 p.

Instrruro pE LENcuas vy  Literaruras CLASICAS,
ed, — Una interpretacién de la Facultad de
Filosofia y Letras de Mendoza, su aspecto
salvacional.  Mendoza (Argentina), Univer-

sidad Nacional de Cuyo, 1967. 30 p.

IraLian pLays (1500-1700) in the Folger Libra-
ry. A bibliography with introduction by Loui-
se George Clubb. Firenze (Italia), Leo S.
Olschki Editore, 1968. xvvin, 267 p. (Bi-
blioteca di Bibliografia Italiana, LII).

JaramiLo Urieg, JaiMe. — Entre la historia y
la filosofia. Bogotd, Edit. Revista Colombia-
na, 1968, 134 p. (Coleccién Populibro,

22).

Kock, Josse pe. — Introduccién al cancionero de
Miguel de Unamuno. Madrid, Edit. Gre-
dos, [1968]. 195 p. (Biblioteca Romdnica
Hispanica. II: Estudios y Ensayos, 111).

Krtcer, Fritz. — Aportes a la fonética dialec-
tal de Sanabria y sus zonas colindantes. Ma-
drid, Sucesores de Rivadeneira, 1967. 282 p.

Lemarrre, Danier, — Corralito de piedra. Tomo
1. Cartagena (Colombia), Editora Bolivar,
1949, 375 p.

— Mompés, terra de Dios. Cartagena (Co-
lombia), Editora Bolivar, 1950. 238 p.

— La fapa. Cartagena (Colombia), Edit. Ca-
sanalpe, 1956, 275 p.

— Flor de corralitos de piedra. Cartagena (Co-
lombia), Impresora Marina, 1961. 245 p.
(Ediciones “Corralito de Piedra™).

— Poesias.

Bogotd, Edit. Iqueima, 1953. 277p.

Lemarrre, Epuarbo. — Reyes.
Iqueima, 1952. 328 p.

Leo, Urricn, — Rdmulo Gallegos: estudios so-
bre el arte de novelar. Caracas, Edit. Arte,
1967. 317 p. (Biblioteca Popular Venezo-
lana, 109).

Leén Portizra, MicueL. — Tiempo y realidad
en el pensamiento maya. México, Univer-
sidad Nacional Auténoma de México, 1968.
176 p.

Le6n Rey, José Anronto. — Didlogos extraordi-
narios. Prélogo de Rafael Gémez Hoyos.
[Bogotd], Ediciones de la Revista Ximénez
de Quesada, 1968. 257 p. Biblioteca del
Instituto Colombiano de Cultura Hispénica,
XI).

Lozano Rivera, Urier. — Restiimenes de tesis
presentadas por los candidatos al titulo de Li-
cenciado en Bibliotecologia de 1960 a 1966.
Medellin, Universidad de Antioquia, 1967,
109 p.

MavkieL, Yakov. — Essays on linguistic themes.
Berkeley and Los Angeles, University of Ca-
lifornia Press, 1968. 415 p.

Marmeere, Bertin. — Synchronie et diachronie.

Bucarest (Rumania), Arta Grafica, 1967. 5 p.

Bogota, Edit.

Marco Dorra, EnriQue. — Materiales para la
historia de la Cultura en Venezuela (1523-
1828).  Madrid, Grificas Céndor, 1967.
546 p.



Myyia Vivieea, Davip. — Iconos; los dias de la
“memoria. ~ Medellin, Talleres Graficos Li-
“tho B, 1968. 51 p.

Mererra, Oswarpo F. — La subordinacién en
la sintaxis del latin cldsico. Residencia-Cha-
‘co. (Argentina), Universidad Nacional del
Nordeste, 1962. 40 p.

MenfnDez Pipar, Ramdn. — Crestomatia del es-
*  pafiol medieval, con la colaboracién del Cen-

tro de Estudios Histdricos. Acabada y revi-
- sada por Rafael Lapesa y Maria Soledad de

Andrés, tomo - II. - Madrid, Edit. Gredos,
1966. 658 p.

MI\IGAZTINI Paouivo, — Llinsula di Glasone
Magno a Cirene.  Roma, L'Erma di Bret
schneider, 1966. 152 p.

‘MON'GUI(S,. Luis. — Don José Joaquin de Mora

y el Pertd del Ochocientos. Madrid, Edit.

© Castalia, 1967. 387 p.

OrsierreicH, Geza vonN, — Die Rundfenster des
Lorenzo Ghiberti.  Fribourg, Université¢ de
. Fribourg, 1965. 2 v.

Oricina pE Epucacion IeeroamEericana, Madrid,
ed. — La educacién en el plano internacional.

Madrid, Gréficas Orbe, 1960, 1962. 2 v.

— La lengua espanola en Filipinas. Datos acerca

de un. problema. Madrid, Imp. Talleres
Perman, 1965. 114 p.
Onmany, Ewmi. — Genusbeeinflussung  von
“Substantiven durch eine fremde Sprache.
~ Helsinki, Soumalainen Tiedeakatemia, 1968.
.20 p. . (Annales Academiae Scientiarum
" Fennicae, 153, 1).
EOV'I;TE,A’ENRIQUE, comp, — Cedularios de la Mo-

._narquia espafiola de Margarita, Nueva An-

.. dalucia y Caracas (1553-1604). Tomo 1. Ca:

"\"\‘Jf'acas,.& TFundacidn John Boulton, Fundacion

. Eugenio Mendoza y Fundacién Shell, 1967.
T30k Tp ¢

Parsons, James J. — Antioquia’s corridor to the

" .sea, An historical geography of the settlement
of Urab4d. Berkeley and Los Angeles, Uni-
versity of California Press, 1967. 132 p,

Payrd, Roserto J. — Al azar de las lecturas.
~~ La Plata (Argentina), Universidad Nacional

de la Plata, 1968. 204 p. (Departamento
- de Letras, Instituto de Literatura Argenti-
“na e Iberoamericana. Textos, Documentos y

Bibliografias: I).
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PrsonEN, Jaskko. — Phoneme communication of
the deaf. Helsinki, Suomalainen Tiedeaka-
temia, 1968. 207 p.  (Annales Academiae

Scientiarum Fennicae, 151, 2).

Perric A, y Gh. Tutur. — L’unification du
mouvement ouvrier de Roumanie. Bucarest,
Editions de L’Académie de la République
Socialiste de Roumanie, 1967. 187 p.

Porrier, Bernarp, — Lingiifstica moderna y filo-
logia hispdnica. Versién espafiola de Martin
Blanco Alvarez. Madrid, Edit. Gredos, 1968.
242 p. (Biblioteca Rominica Hispdnica. II:
Estudios v Ensayos, 110).

Roes, James WirLis, — Grata compafifa: una
sabrosa charla erudita de Marfa Rosa con don

Alfonso.  Monterrey (México), Universidad
de Nuevo Leén, 1968. 248 p.
Rocuac, Arronso. — Diccionario del café. Mé-

xico, D. F. Edit. Rabasa, 1964.

Romero, Rut M., coautor. — English for office
use, second part by Ruth M. Romero and

490 .

John Patterson. Bogoti, Centro Colombo
Americano, [s. a.]. 53, 63 p.
Rosensrat, AnceL. — El espafiol y las lenguas

indigenas de América, Nimega (Holanda),
Asociacién Internacional de Hispanistas, 1967.
154 p.

— Las normas ortogrificas y prosddicas de la
Academia Espafola. Madrid, Oficina de
Educacién  Iberoamericana, 1967. 53 p.

Ruvsscuaert, J., ed — Les manuscrits de la Rei-
ne de Suéde au Vatican. Réédition du Cata-
logue de Montfaucon et cotes actuelles. Citta
del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana,
1964. 133 p. (Studi e Testi, 238).

Sanros Morano, Enrigue, — Memorias fantds-

ticas. Novela. Bogotd, Sociedad Editora de
los Andes, 1968. 203 p. (Libros del Cén-
dor).

— Memorias fantdsticas. Novela, Bogotd, So-
ciedad Editora de los Andes, 1967. 168 p.
(Libros del Céndor).

— Memorias fantdsticas. Novela, Bogotd, So-

ciedad Editora de los Andes, 1968.
(Libros del Céndor).

Sapir, Epwarp, coautor. — The phonology and
morphology of the navaho language. Ber-
keley and Los Angeles, University of Califor-
nia Press, 1967. 121 p.

173 p.



BECAS

PARA ESPECIALIZACION EN LINGUISTICA Y LITERATURA

OFRECE COLOMBIA PARA 1969 A TRAVES DEL ICETEX

Colombia renueva su ofrecimiento de becas pa-
ra estudios de Lengua y Literatura en el Semi-
nario Andrés Bello del Instituto Caro y Cuervo
de Bogotd, en el afio de 1969. Pueden optar a
ellas los nacionales de los paises miembros de la
Organizacién de los Estados Americanos (OEA),
de las Antillas Holandesas y de los siguientes
paises: Alemania, Austria, Bélgica, Canadd, Es-
pafia, Filipinas, Francia, Holanda, Inglaterra, Ita-
lia, Noruega y Suecia.

El Seminarioc Andrés Bello ha sido estableci-
do en virtud de un acuerdo entre el Instituto
Caro y Cuervo y el Consejo de la Organizacién
de los Estados Americanos.

La entidad encargada de estudiar las solicitu-
des v adjudicar las becas es el Comité Nacio-
nal de Becas del Gobierno de Colombia, depen-
dencia del IceTEx.

Informaciones generales a los aspirantes:

1. FINALIDAD DEL SEMINARIO ANDREs BELLO

La especializacion en Metodologfa, Lingtiistica
y Filologia Hispdnicas y Literatura Hispanoame-
ricana, con miras 2 la investigacion y ensefianza
del castellano.

II. CURSOS QUE OFRECE EL SEMINARIO

Los cursos del Seminario Andrés Bello estin
orientados en general hacia el perfeccionamiento
de profesores de lengua y literatura espafiola e
hispanoamericana y se hallan divididos en tres
ramas principales, a saber:

1. Metodologia de la Ensefianza del Espa-
fiol. (Debe advertirse que el objeto de este
curso no es el espafiol como segunda len-
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gua ni las técnicas de su ensefianza a los ha-
blantes de otros idiomas; se trata de la for-
macién de profesores de espafiol como len-
gua materna).

2. Lingiiistica y Dialectologia Hispanoameri-
cana.

3. Literatura Hispanoamericana.

Cada rama comprende una asignatura bésica,
desarrollada en forma de seminario, de la cual
recibe su denominacién y a la que se le dedica
la mayor intensidad horaria, y algunas otras ma-
terias complementarias.

Hay ademis conferencias y cursos de exten-
sién destinados a la divulgacién de temas varios
dentro del campo de las humanidades.

III. CERTIFICADOS Y DIPLOMAS

El Seminario no expide titulos académicos. Se
otorgan certificados de las materias cursadas y
se entrega un diploma de especializacién en la
rama que el alumno apruebe durante dos semes-
tres consecutivos, Para estudios de un solo se-
mestre o de una sola asignatura, se expide un
certificado de asistencia o de aprobacién, segin
el caso. Los estudios hechos en el Seminario An-
drés Bello son legalmente reconocidos por el Go-
bierno de Colombia. Esta circunstancia es favo-
rable para la convalidacién de estudios en otros
paises.

IV. CONDICIONES DE LAS BECAS

Las becas que ofrece el Gobierno de Colom-
bia tienen duracién de once meses, del 1? de fe-
brero al 31 de diciembre, y comprenden:



a) Seiscientos pesos colombianos ($600) para
matricula.

b) Mil quinientos pesos colombianos (§ 1.500)
mensuales para alojamiento v alimentacion.

¢) Seiscientos pesos colombianos ($600), por
una sola vez, para libros.

d) Seguro médico.

e} El valor del viaje a Bogota desde el lu-
gar de residencia del estudiante y regreso
a ese mismo sitio. El Icerex situard el pa-
saje aéreo o maritimo, segln el caso, a los
becarios; pero si su valor excede de qui-
nientos délares (U.S. $500), la diferen-
cia deberd ser cubierta por el beneficiario.

f) Una excursidn de interés cultural fuera
de Bogota.

Por ningin motivo el IceTex otor-
gard sumas distintas a estas.

V. REQUISITOS DE LOS ASPIRANTES

Los aspirantes deberdn acreditar sus titulos de
Licenciatura o Doctorado, si los poseen, o com-
probar la terminacién de sus estudios universi-
tarios en Filosofia y Letras, Filologla y Lingiiis-
tica o en otras materias andlogas dentro del cam-
po de la formaciéon humanistica. El ejercicio del
profesorado en espafiol y literatura, debidamen-
te comprobado, serd también tenido en cuenta
para el otorgamiento de las becas.

V1. DoCcUMENTOS QUE DEBEN SER ENVIADOS

Las documentaciones decben presentarse antes
del 15 de noviembre de 1968 y deben compren-
der:

a) Formulario de solicitud suministrado por
el Icerex, debidamente respondido.

b) Fotocopia del diploma de Licenciado o
Dactor, si lo hubiere; calificaciones debi-

damente certificadas de la carrera univer-
sitaria, o certificado de haber desempeiia-
do o estar desempenando la citedra de len-
gua y literatura espafiolas.

¢) Certificado de conocimiento del idioma
espafiol. (Requisito para los de lengua di-
ferente a la espafiola).

VII. OBLIGACIONES DE LOS BECARIOS

Los solicitantes que resulten favorecidos ¢ in-
gresen al Seminario Andrés Bello se comprome-
ten a cumplir con los reglamentos de la insti-
tucién en todos sus puntos. Mientras el estu-
diante esté disfrutando de la beca en Colombia
no podrd dedicarse a actividades distintas que
interfieran la buena marcha de sus estudios.

Para trabajar en horas libres se debera solici-
tar autorizacién escrita de la Direccién del Ins-
ntuto Caro y Cuervo,

Los becarios, a la terminacién de sus estu-
dios, deberin presentar por duplicado, con des-
tino al Instituto y al lcerex, un informe sobre
los siguientes puntos: a) estudios realizados; b)
apreciacién sobre los cursos seguidos y su futura
aplicacién en la vida profesional; ¢) otras acti-
vidades durante el perfodo de la beca; d) co-
mentarios sobre su vida en Colombia; e) insi-
nuaciones y sugerencias.

pi

El pago de la ultima mensualidad estd con-
dicionado a la presentacién de este informe.

De igual manera, la suma mensual asignada
para gastos de sostenimiento, no podrd ser en-
tregada a los becarios mientras estos no presen-
ten en cada mes un certificado de la Secretaria
del Seminario en el que conste su asistencia y
su rendimiento académico.

Los becarios, a su llegada al pais, deberdn de-
positar en las oficinas del Icerex el billete o bo-
leto de la empresa por la que han viajado.

Al comenzar el ano lectivo v a su terminacion
se efectuard una reunién en la sede del IceTEx.

Nota: Las solicitudes deben presentarse a las Embajadas de Colombia en los respectivos paises o enviarse direc-

tamente a: Icstex, Apartado Aéreo 5735, Bogota, Colombia.

i ; y e S :
El lentex comunicard oportunamente a los interesados la decision que tome el Comité Nacional de Be-

cas sobre sus candidaturas. Para informaciones adicionales dirigirse a:

Icrrex, Apartado Aéreo 5735, Bogotd, Colombia.
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